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לֵץ1֣
ठट्ठा
H3887

הַ֭יַּין  
दाखरस
H3196

הֹמֶה֣
हंगामा–करनेवाली
H1993

שֵׁכָר֑
मिदरा
H7941

וְכָל־
और–जो–भी–
H3605

גֶה שֹׁ֥
भटकता–है
H7686

וֹ בּ֝֗
उससे

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ם׃ יֶחְכָּֽ
बुिद्धमान–होगा
H2449

मिदरा और यवसुरा लोगां को काबू मं नहीं रहने देते। वह मजाक उड़वाती है और झगड़े करवाती है। वह मदमस्त हो जाते हैं और बुिद्धहीन कायर् करते हैं।

נַהַ֣ם2
गजर्ना
H5099

כַּ֭כְּפִיר
िसंह–जैसी

אֵי֣מַת
भय
H0367

מֶלֶ֑ךְ
राजा–का
H4428

תְעַבְּר֗וֹ מִ֝
क्रोिधत–करनेवाला–उसे

חוֹטֵ֥א
पाप–करता–है
H2398

נַפְשֽׁוֹ׃
प्राण–अपने–के–िवरुद्ध
H5315

राजा का िसंह की दहाड़ सा कोप होता है, जो उसे कुिपत करता प्राण से हाथ धोता है।

כָּב֣וֹד3
आदर
H3519

לָאִ֭ישׁ
मनुष्य–के–िलए
H0376

בֶת שֶׁ֣
बैठना
H7674

יב מֵרִ֑
झगड़े–से
H7379

וְכָל־
परंतु–सब–
H3605

יל וִ֗ אֱ֝
मूखर्
H0191

ע׃ יִתְגַּלָּֽ
झगड़ा–करता–है
H1566

झगड़ो से दूर रहना मनुष्य का आदर है; िकन्तु मूखर् जन तो सदा झगड़े को तत्पर रहते।

מֵ֭חֹרֶף4
सदीर्–मं
H2779

עָצֵל֣
आलसी
H6102

לאֹ־
नहीं–
H3808

שׁ יַחֲרֹ֑
जोतेगा

]ישאל[
[मांगेगा]
H7592

ל( )וְשָׁאַ֖
(और–मांगेगा)
H7592

בַּקָּצִ֣יר
कटाईर्–मं

יִן׃ וָאָֽ
और–कुछ–नहीं
H0369

ऋतु आने पर अदूरदशीर् आलसी हल नहीं डालता है सो कटनी के समय वह ताकता रह जाता है और कुछ भी नहीं पाता है।

מַיִ֣ם5
जल
H4325

עֲ֭מֻקִּים
गहरा
H6013

עֵצָה֣
सलाह
H6098

בְלֶב־
हृदय–मं–

אִ֑ישׁ
मनुष्य–के
H0376

ישׁ וְאִ֖
और–मनुष्य
H0376

תְּבוּנָה֣
समझदार
H8394

נָּה׃ יִדְלֶֽ
िनकालेगा–उसे
H1802

जन के मन प्रयोजन, गहन जल से िछपे होते िकन्तु समझदार व्यिक्त उन्हं बाहर खींच लाता है।

רָב־6
बहुत–
H7230

ם אָדָ֗
आदमी
H0120

יִקְ֭רָא
पुकारता–है
H7121

אִ֣ישׁ
मनुष्य
H0376

חַסְדּ֑וֹ
दया–अपनी

ישׁ וְאִ֥
परंतु–मनुष्य
H0376

ים מוּנִ֗ אֱ֝
िवश्वासयोग्य
H0529

י מִ֣
कौन
H4310

א׃ יִמְצָֽ
पाएगा
H4672

लोग अपनी िवश्वास योग्यता का बहुत ढोल पीटते हैं, िकन्तु िवश्वसनीय जन िकसको िमल पाता है

ך7ְ מִתְהַלֵּ֣
चलनेवाला
H1980

בְּתֻמּ֣וֹ
खराईर्–मं–अपनी
H8537

יק צַדִּ֑
धमीर्
H6662

י אַשְׁרֵ֖
धन्य
H0835

בָנָי֣ו
पुत्र–उसके

יו׃ אַחֲרָֽ
बाद–मं–उसके

धमीर् जन िनष्कलंक जीवन जीता है उसका बाद आनेवाली संतानं धन्य हैं।

לֶך8ְ מֶ֗
राजा
H4428

ב יוֹשֵׁ֥
बैठनेवाला
H3427

עַל־
पर–

כִּסֵּא־
िसंहासन–
H3678

ין דִ֑
न्याय–के
H1779

ה מְזָרֶ֖
छांटता–है
H2219

בְעֵינָי֣ו
आंखां–अपनी–से

כָּל־
सब–
H3605

ע׃ רָֽ
बुराईर्

जब राजा न्याय को िसंहासन पर िवराजता अपनी दृिष्ट मात्र से बुराईर् को फटक छांटता है।

י־9 מִֽ
कौन–
H4310

יאֹ֭מַר
कहेगा
H0559

יתִי זִכִּ֣
शुद्ध–िकया–है–मैंने
H2135

י לִבִּ֑
हृदय–अपना

רְתִּי הַ֗ טָ֝
पिवत्र–हुआ–मैं
H2891

י׃ מֵחַטָּאתִֽ
पाप–अपने–से

कौन कह सकता है “मैंने अपना हृदय पिवत्र रखा है, मैं िवशुद्ध, और पाप रिहत हू।ँ”
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אֶבֶ֣ן10
पत्थर
H0068

וָאֶ֭בֶן
और–पत्थर
H0068

אֵיפָה֣
एपाह
H0374

וְאֵיפָה֑
और–एपाह
H0374

תּוֹעֲבַ֥ת
घृणा
H8441

יְה֝וָ֗ה
यहोवा–के–िलए
H3068

גַּם־
भी–
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
दोनां
H8147

ईन दोनां से, खोटे बाटां और खोटी नापां से यहोवा घृणा करता है।

גַּ֣ם11
भी
H1571

מַעֲלָלָיו בְּ֭
िक्रयाआं–अपनी–से
H4611

יִתְנַכֶּר־
पहचाना–जाता–है–

נָעַ֑ר
बालक
H5288

אִם־
यिद–

זַךְ֖
शुद्ध
H2134

וְאִם־
और–यिद–

ר יָשָׁ֣
सीधा
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
कायर्–उसका
H6467

बालक भी अपने कमार् से जाना जाता है, िक उसका चालचलन शुद्ध है, या नहीं।

זֶן12 אֹ֣
कान
H0241

שֹׁמַ֭עַת
सुननेवाला
H8085

וְעַיִ֣ן
और–आंख

רֹאָה֑
देखनेवाली
H7200

יְה֝וָ֗ה
यहोवा–ने
H3068

ה עָשָׂ֥
बनाया

גַם־
भी–
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
दोनां
H8147

यहोवा ने कान बनाये हैं िक हम सुनं! यहोवा ने आखँं बनाईर् हैं िक हम देखं! यहोवा ने ईन दोनां को ईसिलये हमारे िलये बनाया।

אַל־13
मत–
H0408

אֱהַב֣ תֶּֽ
प्रेम–कर
H0157

שֵׁנָ֭ה
नींद–को
H8142

פֶּן־
नहीं–तो–
H6435

תִּוָּרֵ֑שׁ
गरीब–हो–जाएगा
H3423

ח פְּקַ֖
खोल
H6491

עֵינֶי֣ךָ
आंखं–अपनी

ע־ ׂבַֽ שְֽ
तृप्त–हो–
H7646

חֶם׃ לָֽ
रोटी–से
H3899

िनद्रा से प्रेम मत कर दिरद्र हो जायेगा; तू जागता रह तेरे पास भरपूर भोजन होगा।

רַ֣ע14
बुरा

ע רַ֭
बुरा

יאֹמַר֣
कहता–है
H0559

הַקּוֹנֶה֑
खरीदनेवाला
H7069

וְאֹזֵל֥
और–जानेवाला
H0235

וֹ ל֝֗
उसके–िलए

אָז֣
तब

ל׃ יִתְהַלָּֽ
घमंड–करता–है

ग्राहक खरीदते समय कहता है, “अच्छा नहीं, बहुत महंगा!” िकन्तु जब वहाँ से दूर चला जाता है अपनी खरीद की शेखी बघारता है।

יֵש15ׁ֣
है
H3426

זָהָ֭ב
सोना
H2091

וְרָב־
और–बहुत–
H7230

פְּנִינִי֑ם
मोती
H6443

י וּכְלִ֥
परंतु–भांडा
H3627

ר יְקָ֝֗
बहुमूल्य
H3366

שִׂפְתֵי־
हांठ–
H8193

עַת׃ דָֽ
ज्ञान–के
H1847

सोना बहुत है और मिण मािणक बहुत सारे हैं, िकन्तु एसेे अधर जो बातं ज्ञान की बताते दुलर्भ रत्न होते हैं।

קַח־16 לְֽ
ले–ले–
H3947

בִּ֭גְדוֹ
वस्त्र–उसका

כִּי־
क्यांिक–

עָרַ֣ב
जमानत–देता–है
H6148

זָר֑
अजनबी

וּבְעַ֖ד
और–बदले–मं
H1157

]נכרים[
[अजनिबयां]
H5237

)נָכְרִיָּ֣ה(
(अजनिबन)
H5237

הוּ׃ חַבְלֵֽ
बंधक–रख–उसे

जो िकसी अजनबी के ऋण की जमानत देता है वह अपने वस्त्र तक गंवा बैठता है।

עָרֵ֣ב17
मीठी
H6156

לָאִ֭ישׁ
मनुष्य–के–िलए
H0376

לֶחֶ֣ם
रोटी
H3899

קֶר שָׁ֑
झूठ–की
H8267

ר וְאַ֝חַ֗
परंतु–बाद–मं

לֵא־ יִמָּֽ
भर–जाएगा–
H4390

יהוּ פִ֥
मुख–उसका
H6310

ץ׃ חָצָֽ
कंकड़–से
H2687

छल से कमाईर् रोटी मीठी लगती है पर अंत मं उसका मुंह कंकड़ां से भर जाता।

מַ֭חֲשָׁבוֹת18
योजनाएं
H4284

בְּעֵצָה֣
सलाह–से
H6098

תִכּ֑וֹן
िस्थर–होती–हैं

וּבְ֝תַחְבֻּל֗וֹת
और–चतुराईर्–से
H8458

ה עֲשֵׂ֣
कर

ה׃ מִלְחָמָֽ
युद्ध
H4421

योजनाएँ बनाने से पहले तू उत्तम सलाह पा िलया कर। यिद युद्ध करना हो तो उत्तम लोगां से आगुवा लं।

גּֽוֹלֶה־19
प्रकट–करनेवाला–
H1540

סּ֭וֹד
रहस्य
H5475

הוֹלֵךְ֣
चलता–है
H1980

רָכִ֑יל
चुगलखोर
H7400

ה וּלְפֹתֶ֥
और–फुसलानेवाले–से

יו פָתָ֗ שְׂ֝
हांठां–अपने
H8193

א ֹ֣ ל
मत
H3808

ב׃ תִתְעָרָֽ
िमल
H6148

बकवादी िवश्वास को धोखा देता है सो, उस व्यिक्त से बच जो बुहत बोलता हो।
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מְקַ֭לֵּל20
शाप–देनेवाला
H7043

יו אָבִ֣
िपता–अपने
H0001

וְאִמּ֑וֹ
और–माता–अपनी
H0517

דְעַ֥ךְ יִֽ
बुझ–जाएगी
H1846

נֵר֝֗וֹ
दीपक–उसकी

]באישון[
[अंधकार–मं]
H0380

)בֶּאֱשׁ֥וּן(
(अंधकार–मं)
H0380

שֶׁךְ׃ חֹֽ
घोर
H2822

कोईर् मनुष्य यिद िनज िपता को अथवा िनज माता को कोसे, उसका दीया बुझ जायेगा और गहन अंधकार हो जायेगा।

נַחֲ֭לָה21
िवरासत
H5159

]מבחלת[
[जल्दी–से]

)מְבֹהֶלֶ֣ת(
(जल्दी–से)
H0926

בָּרִאשֹׁנָה֑
शुरू–मं
H7223

הּ וְאַ֝חֲרִיתָ֗
परंतु–अंत–उसका
H0319

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ךְ׃ תְבֹרָֽ
आशीवार्िदत–होगी
H1288

यिद तेरी सम्पित्त तुझे आसानी से िमल गईर् हो तो वह तुझे अिधक मूल्यवान नहीं लगेगा।

אַל־22
मत–
H0408

תֹּאמַ֥ר
कह
H0559

אֲשַׁלְּמָה־
बदला–लूंगा–मैं–

רָ֑ע
बुराईर्

קַוֵּ֥ה
प्रतीक्षा–कर

יהוָ֗ה לַֽ֝
यहोवा–की
H3068

ׁע וְיֹ֣שַֽ
और–वह–बचाएगा
H3467

ךְ׃ לָֽ
तुझे

ईस बुराईर् का बदला मैं तुझसे लूगँा। एसेा तू मत कह; यहोवा की बाट जोह तुझे वही मुक्त करेगा।

תּוֹעֲבַת23֣
घृणा
H8441

יְה֭וָה
यहोवा–के–िलए
H3068

אֶבֶ֣ן
पत्थर
H0068

וָאָבֶ֑ן
और–पत्थर
H0068

וּמאֹזְנֵי֖
और–तराजू
H3976

מִרְמָה֣
छल–की
H4820

לאֹ־
नहीं–
H3808

טֽוֹב׃
अच्छी

यहोवा खोटे—झूठे बाटां से घृणा करता है और उसको खोटे नाप नहीं भाते हैं।

מֵיהוָה֥      24
यहोवा–से
H3068

מִצְעֲדֵי־
कदम–
H4703

גָבֶ֑ר
पुरुष–के
H1397

ם וְאָ֝דָ֗
और–आदमी
H0120

מַה־
क्या–
H4100

ין יָּבִ֥
समझेगा
H0995

דַּרְכּֽוֹ׃
मागर्–अपना
H1870

यहोवा िनणर्य करता है िक हर एक मनुष्य के साथ क्या घटना चािहये। कोईर् मनुष्य कैसा समझ सकता है िक उसके जीवन मं क्या घटने वाला है।

ש25ׁ מוֹקֵ֣
फंदा
H4170

אָדָ֭ם
मनुष्य–के–िलए
H0120

יָלַ֣ע
िनगलना
H3216

דֶשׁ קֹ֑
पिवत्र
H6944

וְאַחַ֖ר
और–बाद–मं

ים נְדָרִ֣
मन्नतां–की
H5088

ר׃ לְבַקֵּֽ
जांचना
H1239

यहोवा को कुछ अपर्ण करने की प्रितज्ञा से पूवर् ही िवचार ले; भली भांित िवचार ले। सम्भव है यिद तू बाद मं एसेा सोचे, “अच्छा होता मैं वह मन्नत न मानता।”

מְזָרֶ֣ה26
छांटता–है
H2219

שָׁעִים רְ֭
दुष्टां–को
H7563

מֶלֶ֣ךְ
राजा
H4428

חָכָם֑
बुिद्धमान
H2450

וַיָּ֖שֶׁב
और–चलाता–है
H7725

עֲלֵיהֶם֣
उन–पर

ן׃ אוֹפָֽ
पिहया
H0212

िववेकी राजा यह िनणर्य करता है िक कौन बुरा जन है। और वह राजा उस जन को दण्ड देगा।

נֵר27֣
दीपक

יְה֭וָה
यहोवा–का
H3068

נִשְׁמַת֣
श्वास
H5397

אָדָ֑ם
मनुष्य–की
H0120

שׂ פֵ֗ חֹ֝
खोजती–है
H2664

כָּל־
सब–
H3605

חַדְרֵי־
कोठिरयां–मं–
H2315

טֶן׃ בָֽ
पेट–की
H0990

यहोवा का दीपक जन की आत्मा को जाँच लेता, और उसके अन्तरात्मा स्वरूप को खोज लेता है।

חֶסֶ֣ד28
दया

וֶאֱ֭מֶת
और–सच्चाईर्
H0571

יִצְּרוּ־
रक्षा–करते–हैं–
H5341

מֶלֶ֑ךְ
राजा–की
H4428

וְסָעַ֖ד
और–िस्थर–होता–है
H5582

בַּחֶסֶ֣ד
दया–से

כִּסְאֽוֹ׃
िसंहासन–उसका
H3678

राजा को सत्य और िनष्ठा सुरिक्षत रखते, िकन्तु उसका िसंहासन करुणा पर िटकता है।

תִּפְאֶרֶ֣ת29
शोभा
H8597

ים בַּחוּרִ֣
जवानां–की
H0970

כֹּחָם֑
बल–उनका

ר וַהֲדַ֖
और–साैंदयर्
H1926

זְקֵנִי֣ם
बुजुगार्ं–का
H2205

ה׃ שֵׂיבָֽ
सफेद–बाल
H7872

युवकां की मिहमा उनके बल से होती है और वदृ्धां का गौरव उनके पके बाल हैं।
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חַבֻּר֣וֹת30
चोटं
H2250

פֶּ֭צַע
घाव–के
H6482

]תמריק[
[शुद्ध–करती–हैं]
H4838

)תַּמְר֣וּק(
(शुद्ध–करती–है)
H8562

בְּרָ֑ע
बुराईर्–को

וּמַ֝כּ֗וֹת
और–मार
H4347

חַדְרֵי־
कोठिरयां–मं–
H2315

טֶן׃ בָֽ
पेट–की
H0990

यिद हमं दण्ड िदया जाये तो हम बुरा करना छोड़ देते हैं। ददर् मनुष्य का पिरवतर्न कर सकता है।

https://biblehub.com/hebrew/2250.htm
https://biblehub.com/hebrew/6482.htm
https://biblehub.com/hebrew/4838.htm
https://biblehub.com/hebrew/8562.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm

